Schweizerische Stiftung | Fondation suisse pour Fondazione svizzera
pro far die kulturhistorische | la diversité patrimoniale | per la diversita socio
Selslei(s] und genetische Vielfalt | et génétique lie aux culturale e genetica dei
k'_l rara von Pflanzen und Tieren | végétaux et aux animaux | vegetali e degli animali

Connaissez-vous un cépage agé d’au moins 50 ans dont le nom de la variété vous
est inconnu?
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Grace a notre service de détermination vous pourrez connaitre le nom de la variété de vigne.
Que faut-il?

e 1a 2 grappes typiques, de taille et maturité moyenne avec une coloration typique a la variété
¢ Environ 10 feuilles bien développées se trouvant vers les grappes sur un rameau principal et pas

secondaire.

o Emballez les grappes et les feuilles séparément dans un sachet en plastique (les grappes pourrissent
rapidement si elles sont ensembles)

o Le formulaire par variété (se trouvant ci-dessous) rempli au mieux selon vos connaissances.

¢ Rembourrez les grappes et envoyez les par poste prioritaire (courrier-A) a 'adresse mentionnée sur le
formulaire en annexe.

Tarif de détermination

Pour le service de détermination, nous demandons un montant de 50.- Frs par variété (TVA incluse).
L'identification est relativement colteuse, car elle nécessite une expérience d'expert, des recherches
bibliographiques et des comparaisons avec d'autres variétés dans les collections. Vous recevrez une
facture pour cela avec le résultat de la détermination. Les frais sont également encourus si la variété ne
peut pas étre clairement déterminée.

Envoi des échantillons
S’il vous plait, n’envoyez pas vos échantillons a ProSPecieRara mais directement a :
Simone Aberer, Fachstelle Weinbau LZSG, Rheinhofstrasse 11, 9465 Salez SG
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Formulaire d’accompagnement pour la détermination d’une variété de vigne

Envoyez vos échantillons de vigne a :

Simone Aberer, Fachstelle Weinbau LZSG, Rheinhofstrasse 11, 9465 Salez SG

Adresse du propriétaire ou bien lieu du cépage

NOM: e Pré&nom: ...
U= PP O PP PP OPPPPPPTN
CPA: L, T PP PP PP PPP PP
Téléphone: ... Mail: e
AIGItUE & e Situation, exposition: [ ] Nord [ ] Est[ ] Sud [ ] Ouest
Emplacement du cépage, indication SPECIfIQUE: .........ceeiiiiiiiiee i e e

Description de la variété
Bréve description de la variété, remarques, origine de la variété: ............cccooi i

Quand est-ce que les grappes sont mires?  Mois: ............. [ ]début [ ] milieu[]fin
Utilisation des grappes comme:[_]table [ ] vin[_]jus[ ] cuisine [ ] eau-de-vie [_] liqueur
Age du cépage? Environ .......... ans Vigueur [_]forte [ ] moyenne [_] faible

Le cépage est[_|taillé et traité [ ] de temps en temps taillé [ ]| pas soigné

Le cépage est sensible a [ ] ofdium [ ] mMildioU [ ] ..oooeeeeeieeieeeeeeee ettt

Partie pour le déterminateur Si plusieurs échantillons sont envoyés, Nr de I'échantillon ............
Les fruits livrés appartiennent @ 1a Vari€te: ............ccoiiiiiiiiiiiie e e s e e

La variété est [ Jmenacée [ Jrare [ |fréquente [ ]trés fréquente [ ]degré de menace inconnu

La détermination est [ ]sdr [ ]presque sir [ ]incertaine

ST = 10 LSRR
LItEErature ULIISEE: ... ..ottt e et e e e s s b b e e e e e s aab e e e e e s snbeeeeeanes

Date: oo Déterminateur/triCe: .........oi i
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